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  والستونالدورة السادسة 
  اللجنة الثانية

   من جدول الأعمال)ب (٢١البند 
تـسخير العلـم     :العولمة والاعتماد المتبـادل   

        والتكنولوجيا لأغراض التنمية
  مشروع قرار :*الأرجنتين    

  
  تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية    

  
  ،إن الجمعية العامة  
 ٥٩/٢٢٠  و ٢٠٠٣ديـسمبر   / الأول كانون ٢٣ المؤرخ   ٥٨/٢٠٠إلى قراراتها   إذ تشير     

ــؤرخ  ــانون ٢٢المــــ ــسمبر / الأولكــــ ــؤرخ ٦٠/٢٠٥ و ٢٠٠٤ديــــ ــانون الأول٢٢ المــــ  / كــــ
 المــؤرخ ٦٢/٢٠١ و ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٠ المــؤرخ ٦١/٢٠٧ و ٢٠٠٥ ديــسمبر

  ،٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول٢١ المؤرخ ٦٤/٢١٢ و ٢٠٠٧ديسمبر / الأولكانون ١٩
ــا  وإذ   ــيط علمـ ــراري  تحـ ــسبقـ ــاعي  المجلـ ــصادي والاجتمـ ــؤرخ ٢٠٠٦/٤٦ الاقتـ  المـ

  ،٢٠٠٩يوليه / تموز٢٤ المؤرخ ٢٠٠٩/٨ و ٢٠٠٦يوليه /تموز ٢٨
  ،)١(٢٠٠٥إلى الوثيقة الختامية لمؤتمر القمة العالمي لعام وإذ تشير   
  ،)٢( إلى نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلوماتوإذ تشير أيضا  

__________ 
  . والصين٧٧باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أعضاء مجموعة الـ   *  

  .٦٠/١انظر القرار   )١(  
  )٢(  A/60/687 و A/C.2/59/3المرفق، الفصل الأول ،.  
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 بتقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغـراض التنميـة عـن             اوإذ تحيط علم    
  ، )٣(دورتها الرابعة عشرة

 ٢٠٠٩ديـــــسمبر / كـــــانون الأول٢١ المـــــؤرخ ٦٤/٢٠٨ إلى قراريهـــــا وإذ تـــــشير  
  ،٢٠١١يونيه / حزيران١٧ المؤرخ ٦٥/٢٨٠ و

 النــساء ســتفادةاالاســتنتاجات المتفــق عليهــا للجنــة وضــع المــرأة بــشأن    إلى وإذ تــشير  
ــا والعلــم والتــدريب التعلــيم مــن والفتيــات الــتي اعتمــدتها في  ،فيهــا ومــشاركتهن والتكنولوجي

  ،)٤(دورتها الخامسة والخمسين
 بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيـات         وإذ تسلم   

ذولــة للقـضاء علـى الفقـر وتحقيـق الأمـن             في التنميـة وفي تيـسير الجهـود المب         تأديتهالسليمة بيئيا،   
 التنـوع والتحـول     بخطـى تعجيـل   الالغذائي ومكافحة الأمراض وتحـسين التعلـيم وحمايـة البيئـــة و           

  الاقتصاديين وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة،
يفتقـر إلى القـدرة علـى الحـصول          لأن العديـد مـن البلـدان الناميـة           وإذ يساورها القلـق     

لوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولـة، ولأن البـشرى الـتي يحملـها معهمـا               على تكنو 
العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وتؤكد على الحاجـة إلى تـسخير                

  التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،
ن النامية على الاستفادة من أوجه التقـدم        البلدالمساعدة  الدعم الدولي   همية   أ وإذ تدرك   

  طاقتها الإنتاجية، التي يمكن أن تعزز التكنولوجي
في المعنيـة    تعزيـز بـرامج العلـم والتكنولوجيـا للكيانـات            ضـرورة  وإذ تؤكد مـن جديـد       

  منظومة الأمم المتحدة،
كنولوجيـا   التعاون القائم بين اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والت         وإذ تلاحظ مع التقدير     

لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في إنشاء شبكة لمراكـز التفـوق في مجـالي         
 استعراضـات للـسياسات المتعلقـة بـالعلم         إعدادالعلم والتكنولوجيا لمصلحة البلدان النامية، وفي       

  ،الاضطلاع بهاوالتكنولوجيا والابتكار و
 ـاء شــبكة الأمــم المتحــدة للتعــاون المــشترك بــين   بإنــشوإذ تحــيط علمــا مــع الاهتمــام   

  ،في مجال التكنولوجيا البيولوجيةالوكالات 
__________ 

  )E/2011/31 (١١، الملحق رقم ٢٠١١الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي،   )٣(  
ــائق انظــر   )٤(   ــصادي والاجتمــاعي،   الوث ــة للمجلــس الاقت ــم  ٢٠١١الرسمي ، الفــصل )E/2011/27 (٧، الملحــق رق

  .الأول، الفرع ألف



A/C.2/66/L.24  
 

11-57025 3 
 

 ،)٥(بتقرير الأمين العاموإذ تحيط علما   

 على اتخاذ مبادرات لتعزيز مـشاركة القطـاع الخـاص في نقـل التكنولوجيـا                وإذ تشجع  
  والتعاون التكنولوجي والعلمي،

  :ا يلــي بمالتزامها من جديد تؤكـد  - ١  
البحــث والتنميــة، لأغــراض بــادرات المتقويــة وتعزيــز الآليــات القائمــة ودعــم    )أ(  

بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطـاعين العـام والخـاص مـن أجـل تلبيـة الاحتياجـات               
الخاصــة للبلــدان الناميــة في مجــالات الــصحة والزراعــة والحفــظ والاســتخدام المــستدام للمــوارد   

  لإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛الطبيعية وا
القيــام، حــسب الاقتــضاء، بتــشجيع وتيــسير حــصول البلــدان الناميــة علــى           )ب(  

التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونـشرها، بمـا في ذلـك التكنولوجيـات الـسليمة بيئيـا والدرايـة                  
  المتصلة بها؛

تبـذلها لتعزيـز ووضـع الاسـتراتيجيات        مساعدة البلدان الناميـة في الجهـود الـتي            )ج(  
الوطنيــة للمــوارد البــشرية والعلــم والتكنولوجيــا، الــتي تمثــل قــوى دفــع أساســية لبنــاء القــدرات   

  الوطنية من أجل التنمية؛
طــوير مــصادر الطاقــة المتجــددة،  لتودعمهــا  المزيــد مــن الجهــود بــذلتــشجيع   )د(  

  في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛ بما
ياســات علــى المــستويين الــوطني والــدولي لاجتــذاب الاســتثمار العــام  تنفيــذ س  )هـ(  

 المعرفـة ونقـل التكنولوجيـا بـشروط متفـق           الـذي يعـزز   ،   علـى الـسواء    والخاص، المحلي والأجنبي  
   الإنتاجية؛ويزيدعليها فيما بين الأطراف 

ــل         )و(   ــن أجـ ــة، مـ ــردة ومجتمعـ ــة، منفـ ــدان الناميـ ــذلها البلـ ــتي تبـ ــود الـ ــم الجهـ دعـ
تكنولوجيــــات زراعيــــة جديــــدة لزيــــادة الإنتاجيــــة الزراعيــــة باســــتخدام وســــائل  اســــتخدام
  بيئيا؛ مستدامة
 بدور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنميـة وغـيره مـن وكـالات الأمـم                تسلم  - ٢  

كفالــة أن تكــون سياســاتها وبرامجهــا المتحــدة في مــساعدة الحكومــات، بنــاء علــى طلبــها، علــى 
  المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار داعمة لبرامج التنمية الوطنية؛

__________ 
  )٥(  A/66/208.  
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 بـأن للعلـم والتكنولوجيــا، بمـا في ذلـك تكنولوجيـات المعلومــات      م أيـضا تـسل   - ٣  
داف والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بمـا في ذلـك الأه ـ              

  شاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛لمالإنمائية للألفية، و
 إلى اللجنة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة تـوفير                 تطلب  - ٤  

بوصفه مركز التنـسيق علـى       ، الاقتصادي والاجتماعي  المجلسمنتدى تواصل في إطاره مساعدة      
، والقيــام، ضـمن نطــاق  )٢(متابعـة نتــائج القمـة العالميـة لمجتمــع المعلومـات     علــى ،نطـاق المنظومـة  

ــا لأحكـــام قـــرار المجلـــس   ولايتـــها، ، بمعالجـــة الاحتياجـــات الخاصـــة للبلـــدان  ٢٠٠٦/٤٦وفقـ
ت في مجــالات مــن قبيــل الزراعــة والتنميــة الريفيــة وتكنولوجيــات المعلومــات والاتــصالا  الناميــة
  البيئية؛ والإدارة
  مؤتمر الأمم المتحـدة للتجـارة والتنميـة علـى أن يواصـل، بالتعـاون مـع                 تشجع  - ٥  

الشركاء المعنيين، إجراء استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكـار بهـدف            
 التــدابير الــلازم مــساعدة البلــدان الناميــة والبلــدان الــتي تمــر اقتــصاداتها بمرحلــة انتقاليــة في تحديــد

ــا لــــدمج الــــسياسات المتعلقــــة بــــالعلم والتكنولوجيــــا والاب      تكــــار في اســــتراتيجياتها  اتخاذهــ
  الوطنية؛ الإنمائية

 مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وغيره من المنظمـات المعنيـة علـى       تشجع  - ٦  
قـة بـالعلم والتكنولوجيـا      مساعدة البلـدان الناميـة في الجهـود الـتي تبـذلها لـدمج الـسياسات المتعل                

  والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛
 الحكومــات علــى تعزيــز ودعــم الاســتثمار في مجــال البحــث والتطــوير  تــشجع  - ٧  

التكنولوجيــات الــسليمة بيئيــا وعلــى تــشجيع مــشاركة قطــاع الأعمــال التجاريــة   فيمــا يتعلــق ب
   وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات،

شاريع مــشتركة للبحـــث  لم ــ التــرويج  الترتيبــات القائمــة والمــضي في    تــشجع   - ٨  
 الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئـة المـوارد            الصعدعلى   والتطوير

للمرافــق العلميــة ومعــدات  العلميــة والبحثيــة والتطويريــة القائمــة وعــن طريــق الــربط الــشبكي   
  البحوث المتطورة؛

  المجتمــع الــدولي علــى أن يواصــل القيــام، في ضــوء تفــاوت مــستويات تــشجع  - ٩  
 كاف ونقل التكنولوجيـا إلى      بشكلالتنمية بين البلدان، بتيسير انتشار المعارف العلمية والتقنية         

افة ومتفـق عليهـا فيمـا بـين         البلدان النامية وحـصولها عليهـا واقتنائهـا لهـا بـشروط منـصفة وشـف               
  المجتمع؛ الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة
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 إلى مواصــلة التعــاون بــين كيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات   تهــادعوكــرر ت  - ١٠  
ــة ــة       الدوليـ ــة العالميـ ــائج القمـ ــذ نتـ ــال تنفيـ ــاص في مجـ ــاع الخـ ــدني والقطـ ــع المـ ــرى والمجتمـ الأخـ

 لأغــراضالمعلومــات، بهــدف تــسخير إمكانــات تكنولوجيــات المعلومــات والاتــصالات   مــعلمجت
التحـديات الجديـدة    بالـسياسات المتعلقـة بـالفجوة الرقميـة و        في مجال   بحوث  الالتنمية من خلال    

شـراكات  إقامـة    مجتمع المعلومات، وكذلك أنشطة المـساعدة التقنيـة الـتي تـستلزم              التي يواجهها 
  ة المتعددين؛بين أصحاب المصلح

والـستين  ثامنـة    إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتهـا ال            تطلب  - ١١  
تقريرا عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الدروس المستفادة مـن                

  .ائية الوطنيةدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنم
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	وإذ تسلم بالدور الحيوي الذي يمكن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا، تأديته في التنمية وفي تيسير الجهود المبذولـة للقضاء على الفقر وتحقيق الأمن الغذائي ومكافحة الأمراض وتحسين التعليم وحماية البيئــة والتعجيل بخطى التنوع والتحول الاقتصاديين وتحسين الإنتاجية والقدرة على المنافسة،
	وإذ يساورها القلق لأن العديد من البلدان النامية يفتقر إلى القدرة على الحصول على تكنولوجيات المعلومات والاتصالات بأسعار معقولة، ولأن البشرى التي يحملها معهما العلم والتكنولوجيا تبقى غير محققة بالنسبة إلى أغلبية الفقراء، وتؤكد على الحاجة إلى تسخير التكنولوجيا على نحو فعال من أجل سد الفجوة الرقمية،
	وإذ تدرك أهمية الدعم الدولي لمساعدة البلدان النامية على الاستفادة من أوجه التقدم التكنولوجي التي يمكن أن تعزز طاقتها الإنتاجية،
	وإذ تؤكد من جديد ضرورة تعزيز برامج العلم والتكنولوجيا للكيانات المعنية في منظومة الأمم المتحدة،
	وإذ تلاحظ مع التقدير التعاون القائم بين اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في إنشاء شبكة لمراكز التفوق في مجالي العلم والتكنولوجيا لمصلحة البلدان النامية، وفي إعداد استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار والاضطلاع بها،
	وإذ تحيط علما مع الاهتمام بإنشـاء شبكة الأمم المتحدة للتعاون المشترك بين الوكالات في مجال التكنولوجيا البيولوجية،
	وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام()،
	وإذ تشجع على اتخاذ مبادرات لتعزيز مشاركة القطاع الخاص في نقل التكنولوجيا والتعاون التكنولوجي والعلمي،
	1 - تؤكـد من جديد التزامها بما يلــي:
	(أ) تقوية وتعزيز الآليات القائمة ودعم المبادرات لأغراض البحث والتنمية، بوسائل منها إقامة شراكات طوعية بين القطاعين العام والخاص من أجل تلبية الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات الصحة والزراعة والحفظ والاستخدام المستدام للموارد الطبيعية والإدارة البيئية والطاقة والغابات وأثر تغير المناخ؛
	(ب) القيام، حسب الاقتضاء، بتشجيع وتيسير حصول البلدان النامية على التكنولوجيات وتطويرها ونقلها ونشرها، بما في ذلك التكنولوجيات السليمة بيئيا والدراية المتصلة بها؛
	(ج) مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لتعزيز ووضع الاستراتيجيات الوطنية للموارد البشرية والعلم والتكنولوجيا، التي تمثل قوى دفع أساسية لبناء القدرات الوطنية من أجل التنمية؛
	(د) تشجيع بذل المزيد من الجهود ودعمها لتطوير مصادر الطاقة المتجددة، بما في ذلك التكنولوجيا المناسبة؛
	(هـ) تنفيذ سياسات على المستويين الوطني والدولي لاجتذاب الاستثمار العام والخاص، المحلي والأجنبي على السواء، الذي يعزز المعرفة ونقل التكنولوجيا بشروط متفق عليها فيما بين الأطراف ويزيد الإنتاجية؛
	(و) دعم الجهود التي تبذلها البلدان النامية، منفردة ومجتمعة، من أجل استخدام تكنولوجيات زراعية جديدة لزيادة الإنتاجية الزراعية باستخدام وسائل مستدامة بيئيا؛
	2 - تسلم بدور مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وغيره من وكالات الأمم المتحدة في مساعدة الحكومات، بناء على طلبها، على كفالة أن تكون سياساتها وبرامجها المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار داعمة لبرامج التنمية الوطنية؛
	3 - تسلم أيضا بأن للعلم والتكنولوجيا، بما في ذلك تكنولوجيات المعلومات والاتصالات، أهمية حيوية لتحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية، ولمشاركة البلدان النامية مشاركة كاملة في الاقتصاد العالمي؛
	4 - تطلب إلى اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية توفير منتدى تواصل في إطاره مساعدة المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بوصفه مركز التنسيق على نطاق المنظومة، على متابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات(2)، والقيام، ضمن نطاق ولايتها، وفقا لأحكام قرار المجلس 2006/46، بمعالجة الاحتياجات الخاصة للبلدان النامية في مجالات من قبيل الزراعة والتنمية الريفية وتكنولوجيات المعلومات والاتصالات والإدارة البيئية؛
	5 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية على أن يواصل، بالتعاون مع الشركاء المعنيين، إجراء استعراضات للسياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار بهدف مساعدة البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية في تحديد التدابير اللازم اتخاذها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في استراتيجياتها الإنمائية الوطنية؛
	6 - تشجع مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية وغيره من المنظمات المعنية على مساعدة البلدان النامية في الجهود التي تبذلها لدمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية؛
	7 - تشجع الحكومات على تعزيز ودعم الاستثمار في مجال البحث والتطوير فيما يتعلق بالتكنولوجيات السليمة بيئيا وعلى تشجيع مشاركة قطاع الأعمال التجارية والقطاع المالي في تطوير تلك التكنولوجيات، وتدعو المجتمع الدولي إلى دعم تلك الجهود؛
	8 - تشجع الترتيبات القائمة والمضي في الترويج لمشاريع مشتركة للبحث والتطوير على الصعد الإقليمي ودون الإقليمي والأقاليمي بالقيام، حيثما أمكن، بتعبئة الموارد العلمية والبحثية والتطويرية القائمة وعن طريق الربط الشبكي للمرافق العلمية ومعدات البحوث المتطورة؛
	9 - تشجع المجتمع الدولي على أن يواصل القيام، في ضوء تفاوت مستويات التنمية بين البلدان، بتيسير انتشار المعارف العلمية والتقنية بشكل كاف ونقل التكنولوجيا إلى البلدان النامية وحصولها عليها واقتنائها لها بشروط منصفة وشفافة ومتفق عليها فيما بين الأطراف، بطريقة تفضي إلى تحقيق الرفاه الاجتماعي والاقتصادي لمنفعة المجتمع؛
	10 - تكرر دعوتها إلى مواصلة التعاون بين كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الدولية الأخرى والمجتمع المدني والقطاع الخاص في مجال تنفيذ نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات، بهدف تسخير إمكانات تكنولوجيات المعلومات والاتصالات لأغراض التنمية من خلال البحوث في مجال السياسات المتعلقة بالفجوة الرقمية وبالتحديات الجديدة التي يواجهها مجتمع المعلومات، وكذلك أنشطة المساعدة التقنية التي تستلزم إقامة شراكات بين أصحاب المصلحة المتعددين؛
	11 - تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامة في دورتها الثامنة والستين تقريرا عن تنفيذ هذا القرار وتوصيات للمتابعة في المستقبل، بما في ذلك الدروس المستفادة من دمج السياسات المتعلقة بالعلم والتكنولوجيا والابتكار في الاستراتيجيات الإنمائية الوطنية.

